
Antipasti / Starters

€ 14Vitello tonnato
Cold slices meat with tuna sauce[3,4,10,12]

€ 14Baccalà mantecato* su crostone di polenta con broccoli e filetto di alici
Baccalà mantecato* (Venetian creamed cod) on polenta croutons with broccoli 
and anchovy fillet[4,12]

Primi piatti / First courses

€ 16Risotto Carnaroli allo zafferano e cozze
Risotto with saffron and mussels[7,9,14]

€ 14Casoncelli Bergamaschi* con pancetta, burro fuso e salvia
Bergamo Casoncelli*: pork meat ravioli, tossed w. butter, bacon and sage[1,3,7,8,9,13]

€ 14Spaghetti aglio, olio e peperoncino con crema di datterini, gel di bufala e
panko croccante al basilico
Spaghetti pasta with garlic, oil and hot pepper with cherry tomaotes cream, buffalo gel
and basil crispy panko[1,7,8]

I  n o s t r i  p i a t t i  p o s s o n o  c o n t e n e r e  l e  s o s t a n z e  a l l e r g e n i c h e  i n d i c a t e  t r a  [ p a r e n t e s i ] .  L i s t a  a l l e r g e n i  c o n s u l t a b i l e  s u  r i c h i e s t a .
I l  c l i e n t e  è  p r e g a t o  d i  c o m u n i c a r e  a l  p e r s o n a l e  d i  s a l a  e v e n t u a l i  a l l e r g i e  o  i n t o l l e r a n z e  p r i m a  d e l l ' o r d i n a z i o n e .
O u r  d i s h e s  m i g h t  c o n t a i n  t h e  f o o d  a l l e r g e n s  i n d i c a t e d  i n t o  [ b r a c k e t s ] .  F o o d  a l l e r g e n s  l i s t  u p o n  r e q u e s t .
P l e a s e  n o t i f y  s t a f f  o f  a n y  f o o d  a l l e r g i e s  o r  i n t o l e r a n c e s  b e f o r e  o r d e r i n g .

€ 14Lasagne* alla bolognese
Bolognese Lasagna*[1,3,7,8,9]

€ 15Tagliere di salumi e formaggi con giardiniera di verdure
Local platter with mixed cured meats and cheeses, with pickled vegetables[7,9,12,13]

€ 12Uovo pochè con pane croccante, spinaci al vapore e fonduta di grana e tartufo
Poached egg with crispy bread, steamed spinach and Parmesan cheese fondue with truffle[1,3,7,12]

€ 12Zuppa di verdure* con crostini di pane
Vegetable soup* with bread croutons[1,9]

I n f o r m i a m o  i  g e n t i l i  o s p i t i  c h e  t u t t i  i  p r o d o t t i  f r e s c h i  c h e  v e n g o n o  a b b a t t u t i  s o n o  s t a t i  b o n i f i c a t i  s e c o n d o  l e  r e g o l e  H A C C P  e u r o p e e .
W e  w o u l d  l i k e  t o  i n f o r m  o u r  g u e s t s  t h a t  a l l  t h e  f r e s h  p r o d u c t s  t h a t  a r e  d e s t r o y e d  h a v e  b e e n  r e c l a i m e d  a c c o r d i n g  t o  E u r o p e a n  H A C C P  r u l e s .

* P e r  g a r a n t i r n e  l ’ i n t e g r i t à ,  i  p r o d o t t i  c o n t r a s s e g n a t i  c o n  u n  a s t e r i s c o ,  p o s s o n o  e s s e r e  s u r g e l a t i  a l l ’ o r i g i n e  o  e s s e r e  a b b a t t u t i  e  c o n g e l a t i  i n  l o c o .
* I n  o r d e r  t o  e n s u r e  t h e i r  i n t e g r i t y ,  p r o d u c t s  m a r k e d  w i t h  a n  a s t e r i s k ,  m a y  b e  f r o z e n  a t  o r i g i n  o r  b l a s t  c h i l l e d  a n d  f r o z e n  o n  s i t e .



secondi piatti / second courses
€ 16Filetto di salmone arrosto con pelle croccante

Fillet of roasted salmon with crispy skin[4,7,9]

€ 24Tagliata di manzo con rucola e scaglie di grana 
Sliced beef with rocket salad and slice of Grana cheese [7]

€ 18Brasato di manzo con salsa al vino rosso
Braised beef with red wine sauce[7,9]

€ 16Caesar Salad con pollo alla griglia
Caesar Salad with grilled chicken[1,5,6,7,8,10,11,12]

€ 26Costoletta di vitello alla milanese
Veal chop (with bone) at Milanese style (breaded)[1,3,5,8,11]

€ 18Galletto cotto a bassa temperatura, grigliato e laccato con salsa BBQ
Cockerel cooked at low temperature, grilled and lacquered with BBQ sauce[5,8,9,10,12]

€ 16Tomino alla piastra e verdure alla griglia
Grilled tomino cheese with grilled vegetables[7]

I  n o s t r i  p i a t t i  p o s s o n o  c o n t e n e r e  l e  s o s t a n z e  a l l e r g e n i c h e  i n d i c a t e  t r a  [ p a r e n t e s i ] .  L i s t a  a l l e r g e n i  c o n s u l t a b i l e  s u  r i c h i e s t a .
I l  c l i e n t e  è  p r e g a t o  d i  c o m u n i c a r e  a l  p e r s o n a l e  d i  s a l a  e v e n t u a l i  a l l e r g i e  o  i n t o l l e r a n z e  p r i m a  d e l l ' o r d i n a z i o n e .
O u r  d i s h e s  m i g h t  c o n t a i n  t h e  f o o d  a l l e r g e n s  i n d i c a t e d  i n t o  [ b r a c k e t s ] .  F o o d  a l l e r g e n s  l i s t  u p o n  r e q u e s t .
P l e a s e  n o t i f y  s t a f f  o f  a n y  f o o d  a l l e r g i e s  o r  i n t o l e r a n c e s  b e f o r e  o r d e r i n g .

I n f o r m i a m o  i  g e n t i l i  o s p i t i  c h e  t u t t i  i  p r o d o t t i  f r e s c h i  c h e  v e n g o n o  a b b a t t u t i  s o n o  s t a t i  b o n i f i c a t i  s e c o n d o  l e  r e g o l e  H A C C P  e u r o p e e .
W e  w o u l d  l i k e  t o  i n f o r m  o u r  g u e s t s  t h a t  a l l  t h e  f r e s h  p r o d u c t s  t h a t  a r e  d e s t r o y e d  h a v e  b e e n  r e c l a i m e d  a c c o r d i n g  t o  E u r o p e a n  H A C C P  r u l e s .

* P e r  g a r a n t i r n e  l ’ i n t e g r i t à ,  i  p r o d o t t i  c o n t r a s s e g n a t i  c o n  u n  a s t e r i s c o ,  p o s s o n o  e s s e r e  s u r g e l a t i  a l l ’ o r i g i n e  o  e s s e r e  a b b a t t u t i  e  c o n g e l a t i  i n  l o c o .
* I n  o r d e r  t o  e n s u r e  t h e i r  i n t e g r i t y ,  p r o d u c t s  m a r k e d  w i t h  a n  a s t e r i s k ,  m a y  b e  f r o z e n  a t  o r i g i n  o r  b l a s t  c h i l l e d  a n d  f r o z e n  o n  s i t e .

contorni / side dishes

€ 5Verdure al vapore
Steamed vegetables

€ 5Insalata verde o mista
Green or mixed salad

€ 5Patate arrosto
Roasted potatoes

€ 5Patatine fritte*
French fries*[1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15]

€ 5Verdure grigliate
Grilled vegetables

(serviti con verdure di stagione)
(all served with seasonal vegetables)



Eventuali aggiunte / variazioni
Additions / variations

€ 4

pizza*

€ 14Pizza vegetariana
Pizza with tomato sauce, mozzarella cheese and vegetables[1,7,8]

€ 12Pizza margherita
Pizza with tomato sauce and mozzarella cheese[1,7,8]

€ 12Pizza al prosciutto cotto
Pizza with tomato sauce, mozzarella cheese and cooked ham [1,7,8]

€ 16Pizza con bufala
Pizza Margherita with buffalo mozzarella cheese [1,7,8]

€ 14Pizza diavolina (piccante)
Pizza with tomato sauce, mozzarella cheee and spicy salami [1,7,8,13]

€ 14Pizza tonno e cipolle
Pizza with onion and tuna[1,4,7,8]

€ 14Pizza al prosciutto cotto e funghi
Pizza with tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham and mushrooms [1,7,8,12]

€ 14Focaccia rucola, pomodorini, gamberetti e salsa rosa
Plain focaccia with rocket salad, cherry tomatoes, shrimps and cocktail sauce[1,2,3,8,10,11,12]

Focaccia bianca con origano
Plain focaccia with oregano[1,7,8]

€ 8

Pizza marinara
Pizza with tomato sauce, garlic, oregano[1,8]

€ 11

I  n o s t r i  p i a t t i  p o s s o n o  c o n t e n e r e  l e  s o s t a n z e  a l l e r g e n i c h e  i n d i c a t e  t r a  [ p a r e n t e s i ] .  L i s t a  a l l e r g e n i  c o n s u l t a b i l e  s u  r i c h i e s t a .
I l  c l i e n t e  è  p r e g a t o  d i  c o m u n i c a r e  a l  p e r s o n a l e  d i  s a l a  e v e n t u a l i  a l l e r g i e  o  i n t o l l e r a n z e  p r i m a  d e l l ' o r d i n a z i o n e .
O u r  d i s h e s  m i g h t  c o n t a i n  t h e  f o o d  a l l e r g e n s  i n d i c a t e d  i n t o  [ b r a c k e t s ] .  F o o d  a l l e r g e n s  l i s t  u p o n  r e q u e s t .
P l e a s e  n o t i f y  s t a f f  o f  a n y  f o o d  a l l e r g i e s  o r  i n t o l e r a n c e s  b e f o r e  o r d e r i n g .

I n f o r m i a m o  i  g e n t i l i  o s p i t i  c h e  t u t t i  i  p r o d o t t i  f r e s c h i  c h e  v e n g o n o  a b b a t t u t i  s o n o  s t a t i  b o n i f i c a t i  s e c o n d o  l e  r e g o l e  H A C C P  e u r o p e e .
W e  w o u l d  l i k e  t o  i n f o r m  o u r  g u e s t s  t h a t  a l l  t h e  f r e s h  p r o d u c t s  t h a t  a r e  d e s t r o y e d  h a v e  b e e n  r e c l a i m e d  a c c o r d i n g  t o  E u r o p e a n  H A C C P  r u l e s .

* P e r  g a r a n t i r n e  l ’ i n t e g r i t à ,  i  p r o d o t t i  c o n t r a s s e g n a t i  c o n  u n  a s t e r i s c o ,  p o s s o n o  e s s e r e  s u r g e l a t i  a l l ’ o r i g i n e  o  e s s e r e  a b b a t t u t i  e  c o n g e l a t i  i n  l o c o .
* I n  o r d e r  t o  e n s u r e  t h e i r  i n t e g r i t y ,  p r o d u c t s  m a r k e d  w i t h  a n  a s t e r i s k ,  m a y  b e  f r o z e n  a t  o r i g i n  o r  b l a s t  c h i l l e d  a n d  f r o z e n  o n  s i t e .



drinks

€ 2

€ 3

€ 4

€ 4

€ 5

Caffè / Coffee

Infusi / Camomille or hot tea

Amaro / Tonic liquor

Limoncello

Grappa

dessert

Gelato* (secondo disponibilità)
Ice cream* (subject to availability)

Tiramisù della tradizione
Original Tiramisù

Cubettata di frutta con zucchero e limone
Fruit salad with sugar and lemon

Tortino con cuore caldo al cioccolato
Chocolate mini cake with hot melting heart

Tarte tatin di mele calda con gelato*
Apple tarte tatin with ice cream* (served hot)

€ 6

€ 6Crostatina di frolla al cacao con crema chantilly e frutti di bosco
Cocoa little tart with chantilly cream and berries[1,3,7,8]

€ 7
[1,3,7]

€ 6

€ 7
[1,3,7,8]

€ 6

after dinner

€ 5
€ 3

€ 4

€ 3

€ 3

Birra alla spina / Draft beer
Heineken 50 cl
Heineken 25 cl

Birra in bottiglia / Bottled beer 
Moretti 33 ccl

Bibita / Soft drink
Coca cola, Coca cola 0, Sprite, Fanta, The

Acqua / Water 75 cl
Naturale (Still) / Frizzante (Sparkling)

€ 2

€ 3

€ 4

€ 4

€ 5

Coperto (applicato a tutti gli occupanti del tavolo)
Cover charge (applied to all table guests)

€ 2,50

[1,7,8]

[1,3,7,8]


